
Chambre
des Représerrtanfs

SE~srON 1956-1957.

28 OCTOBRE 1957.

PROJET DE LOI

portant statut syndical des agents des provinces,
des communes, des personnes publiques subor-
données aux provinces et aux communes et des

associations de communes.

AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT.

Article premier.
(Sous-amendement à-l'amendement figurant au doc. 52'V5,)

Insérer entre le premier et le deuxième alinéa, un nou-
vel alinéa, libellé comme suit:

« Tombent sous l'application 'du statut syndical. tous les
agents en service dans des administrations provinciales, des
administrations communales, des personnes publiques sub-
ordonnées aux provinces et aux communes ail des associa-
tions de communes sans participation de particuliers ou de
sociétés. »

JUSTIFICATION.

Cet amendement tend à éliminer tout malentendu sur le champ
d'application de la loi. •

Les termes montrent que la loi sera applicable aussi bien aux agents
qui sont sous contrat qu'aux fonctionnaires proprements dits. Ceci
n'Influe en rien sur le statut des lins et d-sautr es.

Art. 16.
(Sous-amendement à ramendem~nt figurant au document 52'lI5.)

I. - Ajouter au § l"r tin alinéa 5, libellé comme suit:

« Dans le comité régional ou dans le comité d'turondis-
sement, une place de délégué de l'administration doit être
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houdende syndicaal statuut voor de ambtenaren
van provincies, ,gemeenten, onder provincies en
gemeenten ressorterende publiekrechtelijke per~

sonen en verenigingen van gemeenten.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Eerste artikel.
(Subamendement'op bet amendement voorkomend in stuk 524/5.)

Tussen het eerste en tweede lid een nieuw lid invoe-
gen, dat luidt aIs volgt :

« Vallen onder toepassing van het syndicaal stetuut, de
embteneren in dienst van prooinciebesturen, gemeentebe-
sturen, aan de onder de provincies en gemeenten ressor-
tetende publiekrechtelijke instellinqen, of verenigingen oàn
gemeenten zonder deelneminq van pertlculieren of van
vennootscheppen, :t

VERANTWOORDING.

Bovenstaand amendement strekt ertoe alle misverstand betrelfende
het toepassingsveld van de wet uit Ie schak elen.De tcrmen tonen aan dat de wet zo goed van toepassing zal zijn op
de ambtenaren die onder contract staan als op eigenlijk gezegde ambre-
naren. Hierdoor wordt niet de minste invloed uitgeoelend op het
statuut van de enen en de anderen,

Art. 16.
[Subarncndcment op het amendement voorkomend in stuk 52·U5.)

I. - Aan § 1, een vijfde lid toevoeqen, dat luidt als
volgt:

« In de regionale raad of eriondissementele raad moet
één plaats van afgevaardigde van het bestuur worden VOOr~
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réservée au bourgmestre, ou il son délégué, de la commune
directement intéressée à la consultation syndicale. Le bourg-
mestre choisit son suppléant parmi les membres du conseil
communal. »

JUSTIFICATION.

Cet amendement tend à intéresser directement à la consultation syndi-
cale. le bourgmestre 'de la commune pour laquelle un point est porté à
l'ordre du jour.

Le Comité sera ainsi constitué d'un nombre de membres permanents
et du bourgmestre directement intéressé à la consultation syndicale,
quand il ne sièqepas déjà au Comité.

Le bourgmestre ou son délégué cesse de siéger au comité régional ou
au comité d'arrondissement dès le moment où le point intéressant sa
commune est traité.

2. - Remplacer le § 2 par ce qui suit:

« Les organisations syndicales agréée:s qui n'ont pas
obtenu de siège au comité national, mais qui en ont obtenu
au moins 10, au sein d'une même province, dans' les comités
visés aux articles 11, 12 et 13, peuvent déléguer au comité
national un représentant avec voix consultative.

» Il en est de même pour les organisations syndicales
eqréées qui n'ont pas obtenu de siège au comité général,
mais qui en ont obtenu au moins 10, au sein d'une méme
province, dans les comités intercommunaux. »

JUSTIFICATION.

Il est apparu que la forme primitive du texte permettrait à des organi-
sations. non suffisamment représentatives d' envoyer des délégués au
Comité National. La formule actuelle permet cependant à toute organi-
sation représentative d'assister aux séances du comité National.

Art. 17.
(Sous-amendement à l'amendement figurant au Doc. 52'f/5.)

Modifier le 4° comme suit :

« ,,:/0 Au comité régional ou aux comités d'arrondisse-
ment, par la Députation 'Permanente du Conseil provincial.
parmi les bourgmestres des communes intéressées: »

JUSTIFICATION.

Mise en concordance avec Ie nouvel article '15.

Art. 20.
(En remplacement de l'amendement figurant au doc. 524/5.)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Les administrations soumises à la présente loi doivent
soumettre, pour avis, selon le cas, à l'un des comités insti-
tués par les articles 11, 12. 13 et 14 ;

» }O toutes questions se rapportant au statut administra-
tif et pécuniaire des agents, à la classification des fonctions
età la qualification des emplois:

» 2° toutes mesures relatives à la formation profession-
nelle des agents, à l'amélioration des conditions de travail,
·à l'hygiène et à la sécurité des travailleurs,

); Les mêmes questions sont soumises au comité dans le
mois de la demande qui a -été faîte par une organisatión
sy"dicale agréée qui !J est représentée.

» Elles sont soumises art comité national lorsqu' elles inté-
ressent des agents releoent de plusieurs des comités ptéous

[ 2 ]

behouden aan de bargemeester, ofzijn gedelegeerde, van
de in de syndicale raadpleging rechistreeks betrokken ge-
meente. De burgermeester kiest zijn pleetsvervenqer tussen
de leden van de gemeenteraad_ »

VERANTWOORDING,

Dit amendement strekt ertoe de burqemeester van de gemeente .
. waarvoor een punt op de daqorde V3n de Syndicale raad wordt gebracht.

rechtstreeks te berrekken in de syn'dicale raadpleging.
De Raad zal a ldus samengestcld zijn uit een aantal bestendige leden

plus de burqemeester die rechtstreeks in de syndicale raadpleging is
betrokken, wanneer deze niet reeds in de raad zetelt,

De burqerneester of zijn afgevaardigde houdt op zilting te hebben
in de regionale raad vanal h~t ogenblik dar het punt dal zijn gemeente
betreft behandeld is.

2. -'-' § 2 van dit artikel vervangen door wat volgt:

«. De erkende syndicale orqeniseties die geen zetel in de
nationale raad hebben bekomen maar er tenminste 10 heb-
ben beheeld in de reden geviseerd in de ertikelen 11, 12 en
13. van éénzelfde provincie, kunnen naar de nationale raad
een verteqenwoordiqer met raadgevende stem afvaardigen.

» Hetzei[d« geldt ooorde erkendesqndicsle orgeniseties
die: geen zetel in de algemene raad hebben bekomen; maar
die er tenminste 10 hebben bebeeld, in de intercommunale
reden van eenzellde piovincie. »

VERANTWOORDING.

Het ls gebleken dat de oorspronkelijke tekst aan onvoldoende represen-
tatteve orqanlsatles zou toelaten verteqenwoordiqers te senden in de
Nationale 'Raad .. De huîdiqe formule Iaat nochtans toe aan iedere
representatieve organisatie deel te nemen aan de zittingen van de
Nationale Raad.

Art. 17.
(Subamendement op het amendement voorkomend in stuk'524/5.)

De tekst van 4° wijzlqen als volgt:

« 4° Voor de regionale raad of arrondissementele raden,
door de Bestendige Deputatie van de Provincieraad tussen
de burqemeesters der betrokken qemeenten. »

VERANTWOORDING.

In overeenstemming brengen met het nieuw artikel 15.

Art.20.
(Ter vervanqlnq van het amendement voorkomend in stuk 52'!!5.)

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« De bestuten waarop deze wet toepassing oindt moeten
aan een der bij de ettikelen 11. 12, 13 en 14 ingestelde
reden naar gelang van het geval. ooot edoies paarleggen ;

» la alle ureeqstukken die verbend houden met het edmi-
nistretie] en geldelijk stetuui van het personeel, de rang-
schikking van de etnbten, en de kwalificering der bettek-
kinpen:

» 2° alle meetreqelen betreffende de beroepsopleidinq
van het petsoneel, de verbeterinq der erbeidsooortoeerden,
de gezondheid en de oeiliqheid der tuerknemers.

» Dezelide vraagstukken worden aan de raad voorgelegd
binnen één meend. nedet een deerin uertegemooordiqde
erkende syndicale otgenisetie dit heelt gevraagd.

>, Zij uiorden aan de nationale raad voorgelegd wanneer
zi] betrekkinq hebben op embtensren die onder verschil-



aux articles 11 il. 13 et au comité général lorsqu'elles con-
cernent des agents de plusieurs des associations de com-
munes visées il l'article premier. »

JUSTIFICATION.

Le présent amendement tend à préciser les questions qui doivent
être soumises aux divers comités.

Il est bien entendu que les conditions d'admission et de promotion,
le statut de pension et de mise en disponibilité. le régime des congés. etc.
sont des questions sc rapportant au statut administratif et pécuniaire des
agents.

Art. 24.

A la dernière ligne du 1"'" alinéa remplacer « dix» par
«cinq ».

Art. 27.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

¢ La décision prise suite it la.£onsrdt,1tion syndicale mend
tionne si l'eois émis lui est conforme ou contraire, ou in-
dique son absence, dans le cas ptéoii à l'article 22, deuxième
alinéa. Elle est notifiée dans le mois au comité. »

Le Ministre de l'Intérieur,

[ 3 J 524 (1955:=1956) N. 7

lende teden tessorteren waarvan spreke in de ertikelen Il
'tot 13 en aan de algemene raad wanneer zi] bettekking
hebben op embteneren van verschillende verenigingen van
qerneenten bedoeld bij het eerste ertikel, »

VERANTWOORDING.

novcnstaanc amendement strckt ertoe de vraaqstukken nader te precl-
seren die aan de vcrschillende raden moeren onderworpen worden.

Het ts wel .te verstaan dat de voorwaarden inzake toelatinq en
bevorderlnq, het statuut lnzake pensioen en terbeschikkingstelling, het
verlofreqirne enz. vraaqstukken zijn die betrekkinq hebben op het admi-
nlstratlef en geldelijk statuut van het personeel.

Art. 24.

Op de laatste regel van het I"'" lid « tien» vervanqen
door « vijf »,

Art. 27.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

f: De beslissing genomen naarB<}nle:iding. van de syn-
dicale raadpleging vermeldt of het uitqebrecht edoies met
haar in ooereenstemminq of strijdig is of uermeldt de
ontstentenis ervan in het geval' ooorzien in ertikel 22,
tioeede lid. Binnen de maand wordt zij de raad ter kennis
gebracht. »

De Minister lJan Binnenlendse Znken,

P. VERMEYLEN.
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